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A Beiusul soknak tartja már a nagyvá- 

radiak szereplését a vármegyei életben. 

Köszöni, hogy a városi urak feláldozzák ma- 

gukat a vármegyéért, hogy betöltik már is 

a helyeket a közigazgatási bizottságban, a 

mezőgazdasági és iparkamarákban a vár- 
megyei férfiak helyett, de most már beje- 

lenti, hogy ezentűl nem óhajtják a nagyvá- 
radiakat ijárasztani, hanem maguk akarják 
kezükbe venni a vármegye irányitását. 

A Beiusul cikke aktuálissá teszi a vár- 
megye szerepét a közeledő választások 
kapcsán. Eddig mindenki csak a városi vá- 

lasztás körül izgult és a vármegyéről elie- 

lejtkezett. Pedig nemcsak politikai szem- 

pontból, de a vármegye szűkebb horizontján 
belül is a vármegyei tanács megválasztása 

van olyan fontosságu, mint a városi taná- 

csé. Sőt: politikailag a román pártok sokkal 
súlyosabbnak és iontosabbnak tarták a me- 
gyei választásokat, mert a megyei válasz- 

tások eredményét tekintik irányadóknak a 
kormány bukására, vagy megmaradására. 

A román nemzeti-párt ki is kapcsolta a harc- 
ból a falusi képviselőtestületeket, mert nem 

tartja döntő jelentőségünek, hogy Nagysza- 
lonta, Tenke, Hollód, vagy Szakadát képvi- 
selőtestülete miként alakul ki, ellenben po- 
litikailag feltételenül elhatározó jelentőségü, 
hogy Biharmegye tanácsának megválasztá- 
sakor a liberális-párt, vagy az ellenzéki pár- 
tok kerülnek-e ki győztesen. 

Van valami abban kétségtelenül, ami 

ellen a Beiusul felszólal: a vármegyei bi- 
zottságokban meglehetősen dominált eddig 
a városi elem és a vidék gazdatársadalma 
és intelligenciája eléggé összezsugorodott 
szerephez jutott. De mi ehez hozzáfűzhet- 
jük a magunk szempontjait: csaknem telje- 
sen hiányzik a vármegyéről a magyarság, 
amely pedig a hivatalos statisztika szerint 

- ha nagyon pesszimisztikusan kalkulálunk 

is - több mint egyharmadát teszi Biharme- 
gye lakosságának, még az érmihályialvai já- 

rás eltolódása után is. A kinevezett köz- 
igazgatási bizottságnak tudtunkkal egyetlen 

magyar tagja sincs, a mezőgazdasági ka- 
marában két magyar úr ül, természetesen 

minden jelentősebb aktivitás nélkül, mert hi- 
szen úgyszólván hivatalboi jutottak oda és 
igy a külön magyar érdekek erélyesebb vi- 
selésére bizonyára nem is éreznek már en- 
nélfogva sem elegendő hivatottságot ma- 
gukban. A közeledő vármegyei tanácsvá- 
lasztásnál a magyarság ezt az elnyomott, 
elmellőzött, alárendelt szerepet játszani nem 
akarja. Biharvármegye tanácsa az uj tör- 
vény szerint harminc tagból fog állani és 
ebben a magyar társadalom minimum tiz 
tagot igényelhet magának. A Magyar Párt 
számontartja a megyei választásokat is és 

gondja van reá, hogy a magyar társadalom 

kellő képviselete el ne sikkadjon. A magyar- 
ságnak ezer oka van arra, hogy tetterős, 
bátor és tevékenységre kész exponensei 
feltétlenül szóhoz iussanak kellő számban a 
megyeházán. A községi képviselőtestületek 
felett való ellenőrzés, a sokféle adó, illeték, 
közmunka szabályozása, az iskolaépitések 

nek enyhitése, a falusi nép polgári sza- 

dságának biztosítása minden hatósági túl- 

Egyes szám ára 4 lei. 
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Választ a vármegye is 
kapással szemben, a túlságos politikai be- 
folyás kiparirozása, a karhatalmi önkénnyel 
szemben való alkotmányos védekezés, ki- 
sebbségi egyházi, kulturális és önművelő- 
dési érdekeinek öntudatos istápolása, kon- 
zerválása és továbbfejlesztése, gazdasági 
boldogulásának megvédelmezése és előse- 
gitése: mind olyan kérdések, amelyek felett 
való őrködést, amelyeknek megoldásán való 
munkálkodást a vármegye magyarajku kö- 
zönsége saját fiaira is akarja bizni. 

A különböző román pártoknak eltétle- 
nül számolniok kell a magyarság erejével, 
amely még azok után is számottevő, hogy 
egyes községekben a választói névjegyzé- 
keket nem a valósághoz hűen állitották ösz- 
sze. Már előre is kijelenthetjük, hogy a ma- 
gyarság nem ifogja tekinteni a maga expo- 
nenseinek azokat, akik a Magyar Párttal 
való minden nexus nélkül, a Magyar Párt 
vezetőinek megkérdezése nélkül egyéni ak- 
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ció eredményeként kerülnének fel valamely 
jelölő lisztára. A biharmegyei Magyar Párt 
vármegyei szervezete eléggé kiépitett ahoz, 
hogy a magyarságot mint tömör egységet 
dobja a mérlegbe és igy a magyarság ne 
mamelukokat és engedelmes szavazókat 
küldjön ki a megyei tanácsba, hanem öntü- 
datos, saját véleményét és meggyőződését 
szolgáló képviselőket, akik nem a hivatalos 
hatalmat, vagy valamely román pártérdeket. 
hanem kizárólag a vármegye százezernyi 
magyar lakosságának érdekeit reprezentál- 
ják és viselik a szivükön. 

A vármegye magyarsága nem városi 
urakat, hanem a vidéki magyar nép között 
élő fiait akarja beválasztani a megyei ta- 
nácsba. Ha más pártokkal való kooperáció a 
magyarság jogos igényeit kielégiti, úgy 
készséggel kooperál, de ha kell: önálló lisz- 
tával is belemegy a harcba, mert legrosszabb 
esetben ezeket a jelölteket, mint a törvény 
értelmében vett kisebbségi liszta győzteseit 
a megyei tanácsba feltétlenül be tudja hozni. 

A Népszövetség elfojtotta 
a görög-bolgár háboru kitörését 

Román közvetitésre hagyták abba a csatározásokat 
Párisból jelentik: A népszövetségi ta- 

nács mai nyilvános ülése délelőtt tizenegy 
órakor kezdődött. Briand elnök ielszólitotta 
Görögország és Bulgária képviselőit, hogy 
nyilatkozzanak a kontliktus eredetéről és te- 
gyék lehetővé a népszövetségi tanácsnak, 
hogy megállapithassa, ki a felelős. A görög 
delegátus erre közölte, hogy a görög kor- 
mány hajlandó egy román közvetitő indit- 
ványt eliogadni, melynek értelmében az 
ellenségeskedések beszüntetendők. 

Ezt a román inditványt Rascanu athéni 
román követ tette kormánya nevében, aki 
jelkereste Pangalosz miniszterelnököt, aki 
előtt tolmácsolta a bolgároknak az ellensé- 
geskedések megszüntetésére vonatkozó ja- 
vaslatát. A román követ ielszólitotta a gö- 
rög kormányt, hogy engedékenységével 
adja ujább jelét béekekészségének. A görög 
miniszterelnök kifejtette, hogy ennek tanu- 
jelét adta akkor, amikor a Népszövetség 
döntését magára nézve kötelezőnek iogadta 
el, mindamellett a következő feltételek alap- 
ján hajlandó megállapodást létesiteni: 

Egy görög és bolgár tisztekből álló bi- 
zottság állitson fel határőrséget a görögök 
által megszállott bolgár terület különböző 
pontjain, mely után a görögök kiüritik a e- 
rületeket s a bolgárok csak akkor szállják 
azt meg, ha a görög csapatok a határon túlra 
vonultak vissza. 

A népszövetségi tárgyalásnak érdekes 
epizódja volt az, amikor Chamberlain a go- 
rög delegátust zavarba hozta azzal a Féi- 
désével, mellyel felszólitotta annak közlé- 
sére, hogy milyen messzire nyomultak E a 
görögök bolgár területre és viszont ilyen 
mélyen állanak a bolgárok görög terüle . 
- Ezt azért kérdezem, mondotta 

Chamberlain - mert iniformációim szerint a 
görögök nyolc mértföldnyire nyomultak be 
Bulgáriába, a bolgárok azonban csak ötven 
méternyi mélységben állanak görög terüle- 
ten. Chamberlain eme szavait általános de- 
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rültség fogadta. A görög delegátus azt álli- 
totta, hogy a bolgárok nem ötven, hancm 
ötszáz méternyire nyomultak be görög te- 
rületre, mig a görögök tiz kilométernyire 
állanak Bulgáriában. A görög delegátus e 
nyilatkozata után a nyilvános ülést Briand 
berekesztette. 

A bolgár kormány, amikor a Népszö- 
vetségnek a fegyverszünetről szóló határo- 
zatáról tudomást szerzett, azonnal paran- 
csot adott a határon álló csapatainak, nogy 
minden ellenségeskedést szüntessenek be a 
görög csapatok ellen. A bolgár csapatok en- 
nek következtében a görögök fegyvertüzét 
nem fogják viszonozni. Ezzel Bulgária for- 
málisan is kifejezést akar adni annak, hogy 
a népszövetségi tanács határozatainak felté- 
tel nélkül aláveti magát. 

Anglia, Franciaország és Olaszország 
belgrádi katonai attaséi kormányaiktól már 
megkapták az utasitásokat, hogy a népszö- 
vetségi tanács határozata értelmében azon- 
nal menjenek a görög-bolgár határra. A 
katonai bizottság vizsgálata a következő 
irányban fog kiterjeszkedni: Milyen straté- 
giai okok inditották a görög hadvezetősé- 
get a Petrics elleni támadás elrendelésére? 
Fel fogja keresni ezenkivül a katonai bi- 
zottság a hatvanhét, hatvannyolc és hatvan- 
kilences számu őrségeket. mert innen indult 
ki az összeütközés a görögök és a belgárok 
között. 

A NAGYVARAD ELŐFIZETÉS! ARA: 

Helyben: Vidéken: 

Egész évre . 600 lei Egész évre . , 800 lei 
Félévre ..300 , Félévre....420, 
Negyedévre . . 150, Negyedévre . . 220 
Egy hóra 50 7 Egy hóra .. 80, 
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DORIAN 
Haívan valasztójogi felebbezés tötölit - 

döntött tesnap a irósás 
Mindenkinek személyesem kell megjelemni a tárgyaláson. különben elmtasiíják 

A választói névjegyzék ellen beadott feleb- 
bezések tárgyalását tegnap folytatta Bajor 
Antal táblabiróó A várost a tárgyaláson dr 
Borbély Dezső, az állampolgári hivatal fő- 
nöke képviselte. 

biróság nagyon liberális szellemben jár 
el és minden ellogadható bizonyitékot szamba- 
vesz, amely azt igazolja, hogy a felebbező jo- 
gosult arra, hogy a szavazók névjegyzékébe fel- 
vegyék. 

A tárgyalás nagyon gyorsan halad és a 
tegnapi napon hatvan felebbezés fölött döntött 
a bíróság. 

Csak néhány speciális eset van, amely 
hosszabb tárgyalást vesz igénybe. Igy például 
Henn Lajos fel van véve a névjegyzékbe, de 
tévesen Hermann Lajos néven. A többi adatok 
pontosan egyeznek. A biróság itt elrendelte a 
névjegyzék korrigálását. 

A következők felebbezését utasitotta el a 
biróság: 

Abran Józsefét és Antal Sándorét, mert 
nem jelentek meg, Blum Lászlót, mert már fel 
van veve, Badon Andrást, Bradea Joant, Ber- 
ger Lajost, Barna Sándort és Blum Mórt, mert 
nem jelentek meg a tárgyaláson. Görömbölyi 
Pált. mert már fel van véve, Blayer Andort, 
Csizmadia Ferencet, Nicolae Constantint, mert 
nem jelentek meg, Deutsch Józsefet, Englánder 
Albertet és Fodor Ferencet, mert már fel van- 
nak véve. Elutasitották Fekete Lászlót, báró 
Gherliczy Istvánt, dr Géher Lambertet, Ghi- 
tesca Joant, Horovitz Sándort, Haralambie ka- 
pitányt, Hagymási Ignácot, Hercz Menyhértet, 
Jakablíy Arpádot, Kiss Árpádot, Kiss Ernő 
mérnököt, Kürthy Lajost, Kövér Lajost, Kiák 
Jánost, Labodka Pált, mert nem jelentek meg a 
targyaláson. Elutasitották Hedrich Richardot, 
Zsigován Sándor asztalost, Kain Tibort, Faragó 
Vilmost és Bélát, mert már fel vannak véve a 
névjegyzékbe. 

Felvette a biróság: Auiricht Sándort, Bede 
Imrét, Bulgár Györgyöt, Cseri Lajost, Cati Du- 
mitrul, dr Ervin Manót, Friedmann Józsefet, 
Stefan Zoltán Harót, Buta Ioan tanárt, Berlic 
P. Vasile postatisztet, Jégh Károlyt, Haraszti 
Mihályt, dr Ilies Teodor orvost, Jakobi Bélát, 
Kiss Sándort, Kovács Sándort, Külüs Sándort, 
Kovács Miklóst, Kelemen Jakabot és Fánhrich 
Zoltán kávést, mert jogosultságukat okmányok- 
kal igazolták. 

Helyesbitetteék Kovács Józset születési év- 
számát és elrendelték, hogy Moldován Pál, Pap 
Emil, Szabó Géza, Muntean Ferenc és Bondor 
Florian telekkönyvi tisztviselők foglalkozását 
vezessék be a névjegyzékbe, mert elnézésből ki- 
felejtették azt. 

A biróság folytatja a tárgyalásokat. Idézőt 
senkinek nem küldenek, ezért közöljük, hogy 
kínek a felebbezését melyik napon tárgyalják. 

Tehát figyelmeztetünk mindenkit, hogy szemé- 
lyesen jelenjen meg a tárgyaláson. 

Október 29-én reggel 9 órai kezdettel tár- 
gyalják az alábbi ilelebbezéseket: 

Lindenfeld Sándor, Luszt Sándor, Levendel 
Leopold, Dávid Lőrinc, Molnár Ervin, Molnár 
Bálint, Moskovits István, Mihutiu Márton, Mo- 
tiu Gheorge, Meisner Ferenc, Mihutiu Józsel, 
Mandel Jenő, Mandel Ferenc, Magyari Dániel, 
Nagy A. János, Nussbaum Sámuel, Ócsay Vik- 
tor, Puskás Károly, Pethő Ambrus, Peturbán 
Miklós, Popovici Péter, Philip Imre, Róth Jenő, 
Reich Adolf, Remar József, Rozsea Dumitru, 
Rosenfeld Sándor, Raducziner Gyula és Tibor, 
dr Szirmay Lajos, Stern Endre, Szántó Sándor, 
Szalku Ferenc, Szirmai Sándor, Stahl Nándor, 
Strasser D. Mózes, Szabados Pál, Szücs Józset, 
Stan Ilie, Schwartz Adolf, Stadler Joan, Szántó 
Sándor és Dezső, Steiner Viktor, Sándor, Lász- 
ló és Gusztáv, Schwartz Lajos, Fodor Lajos, 
Tóth András, Ullmann Ferenc, Viszokai István, 
Wilasz Józseft, Winkler Tibor, Weisz Nándor, 
Zoltán Ferenc. Zátonyi András és Zelinka 
János. 

Október 30-ára vannak beidézve: Zétényi 
András, Weisz Miklós és Pál, Vértes Hugó, 
Vlasz Józseif, Végh Gyula, Viszokai István, dr 
Turla Miklós, Ternovan Leonida, Tagos Sándor, 
Fodor Lajos, Schön Lipót, Szabó Mihály, Szabó 
János, Schwartz Géza, Salamon Bálint, Sülle 
Lajos, Sarkadi Sándor, Szőts Józsel, Schwartz 
Lajos, Szentmiklóssy Imre, Spielmann Győrgy, 
Stupariu Szabó János, Szentpály Gyula, Szántó 
József, Simoc Gusztáv, Kakics István, Remar 
József, Restea Dumitriu, Rosenfeld Sándor. ifj. 
Pethő Ambrus, Pajor Zsigmond, Pogan János, 
dr Popescu Aurél, Peteanu Ilie, Popescu Adrian, 
Papadopol Athanasie, Nagy István, Nicu P. A 
Mátyás Béla, Molnár József, Magyar Mihály, dr 
Markovits József, Moskovits Jenő, Lipcsei Já- 
nos, Lupu (Farkas) László, Kún Józsel, Kiss Bá- 
Lnt, Kernács Ferenc, Kelemen Sándor, Krausz 
István. Kovács Józsei, Kovács Miklos, Kövér 
Lajos, Klauzner Gyula, Kereszturi-Olteanu Sán- 
dor. Kecsis Józseft, Kádár Józsel és Jurovits 
Jenő. 

Október 31-ére vannak idézve: Izsák Náthán, 
Jacob Izrael, Jakabíy Árpád, Hachmayer Ignác, 
Hoffmann Ottó, Hegedüs Inre, Genetay István, 
Gergelyíy István, dr Gergely Dávid, Goldstein 
Adolf, Gábor Dezső, Guttmann Sámuel, Gelb 
Kálmán, Fried Zsigmond, Farkas Jenő, Ferdi- 
nánd Ilie, Farkas Lajos, Feuerstein Antal, Enea 
Deutsch József, Daraban János, Craciun And- 
rei, dr Gheorghe Cingdea, dr Blayer Endre, 
Áron Józsel, Szenes Károly, Szabó Albert, Gál 
Imre, Buta Pál, Barrat Teodor, Berger Lajos, 
Bradea Joan, Badon András, Stron Sándor, Án- 

Sándor, Ábrán Józsei és Szilágyi-Corbu 
ános. 

December elején lesznek a khözségi válasziások 
Bukarestből jelentik: Szerda délelőtt 11 

órakor minisztertanács volt, amelyen a felirati 
válasz szövegét fogalmazták meg. A választ 
Bratianu Jonel miniszterelnök holnap fogja fel- 
olvasni a kamarában. A vita hétiőn kezdődik, 
addig a liberális képviselők a szekciókban dol- 
goznak. A nemzeti párt és a parasztpárti kép- 

viselők nem vesznek részt a parlament gyülé- 
sein, amig a felirati vita tart. 

Lepadatu kultuszminiszter ismertette a mi- 
nisztertanács előtt az egyházi törvényjavasla- 

tot, amelyet már beterjesztet a parlament elé. 
A kormány tagjai csütörtökön reggel Sina- 

jába utaznak, hogy a királynét névnapja alkal- 
mával üdvözöljék. 

Constantinescu Sándor földmivelésügyi mi- 
niszter bejelentette a minisztertanácsnak, hogy 
Macedóniából sok román menekült érkezett az 
országba, akiket Uj-Dobrudzsában fognak elhe- 
lyezni. 

A kormány a községi választások időpont- 
ját most már véglegesen december elsejében ál- 

aa...-sam 

A piróság helyeti énmaga 
dömött egy bukarcsti 

szilavizóyáros 
Eurcsa megoldást választott egy hosszu idő óta 

tartó tulajdonjogi perben egy Goldberg nevü szik- 
vizgyáros. Goldberg Bukarestből jött Nagyváradra 
és itt csakhamar meg is telepedett. Egy nagyváradi 

kereskedővel szikvizgyárat létesitettek, amely „Gló- 
ria" szikvizgyár névvel kezdett müködni. Nagy rek- 
lámmal kezdték és jóval olcsóbban adták a szik- 
vizet, mint a többi gyárosok, azonban az egész- 
ségtelen konkurrencia csak nekik ártott meg. Nem 

iztak az uj vállalkozásban, a szikvizes üvegek feje 
is mint kisült, mérgező volt és igy csakhamar meg- 
állott az uj gyár. 

Most a két társtulajdonos között tört ki a há- 
boruság, amelynek a vége per lett. A biróságnak ják megőrizni. 

kellett volna eldönteni, hogy melyik tulajdonost mi 
illeti meg a gyár vagyonából. 

Goldberg azonban sokkal egyszerübb megol- 
dási módot választott. Elhatározta, hogy visszaköl- 
tözik Bukarestbe. Tegnap este a legnagyobb csend- 
ben az egész szikvizgyárat leszerelte és a gépeket, 
meg az üvegeket az éjszaka folyamán Váradvelen- 
cén vagonba is csomagolta. Ha a társa észre nem 
veszi a manipulációt, akkor hajnalban már el is in- 
dult volna a gyárberendezéssel Goldberg ur és ak- 
kor ez itt Váradon perelhetett volna, De szeren- 
csére észrevette. Azonnal rohant a vizsgálóbiróhoz, 
aki utasitást adolt a rendőrségnek, hogy az egész 
vagyontömeget foglalják le és vegyék zár alá. 
Szerda reggel Borodi komisszárus a detektivcso- 
portjával együtt ki is ment a velencei állomásra és 
lefoglalla a vagon tartalmát. Amig a biróság nem 
dönt a tulajdonjog felől, addig a közraktárban fog- 
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Az a sajnálatos eset, amely 
adi Ögyvédi Kamara dékánját 

együtt a Kamarát szembeállitotta a vizs- 
álóbiróval, részleteiben homályosan áll 
lég a közönség előtt. Az eset után Man- 

jurea vizsgálóbiró táviratot küldött az 
gazságügyminiszterhez, amelyet a minisz- 
ter közölt a Kamarával. A távirat igy szól: 

Miniszter úr! 
Meghivtak az Ügyvédi Kamarába 

egy előadásra, szóvátettem a magyar mi- 
niszterek arcképeit, amelyek a ialon iügg- 
nel: kezdettől mostanáig. Kidobtak. Meg- 
sértettek birói és román emberi minősé- 

gemben. Inditsa meg az eljárást. 
A miniszter a táviratot leadta a nagy- 

váradi Ügyvédi Kamarának azzal, hogy je- 
lől ljöon ki egy delegált tagot. Mint ismeretes, 
az Ügyvédi Kamara dr Lazar Aurélt küld- 

ki. aki már Bukarestben van. Lazar Aurél 
dr magával vitte a Kamara határozatát, 
amelyben a következő figyelemreméltó ki- 
jelentés van: 
- Az Ügyvédi Kamara dékánja, akit 

megsértettek, állja a meginditott vizsgálatot 
s ha bármi is történnék, az egész Ügyvédi 
Kamara áll mögötte s vállalja a következmé- 
nyeket. 

A Lupta nagyváradi forrásból azt jelen- 
tette, hogy a vizsgálóbirót az igazságügy- 
miniszter fellüggesztette. A vizsgálóbiró 
még Bukarestben van, nem érkezett vissza, 
ajtaján most már gépirással ugyanaz a tilal- 
mat jelentő figyelmeztetés van, mint amely 
ellen a Kamara demonstrált. 

Alkalmunk volt dr Fildan Emil ki- 
rályi lőügyéss 7 beszélni erről az elmér- 
gesedett ügyről. A főügyész a félreértések 
kiküszöbölését kivánja s nyilatkozataival 
arra törekszik, hogy az affér kielégitő meg- 
oldását meginditsa. 

A főügyész elsősorban megcáfolja a 
Lupta hiradását. Manjurea vizsgálóbiró 
ügyében még nem volt meg a vizsgálat s 
igy határozat se jöhetett létre. A vizsgáló- 
birót pedig, mint minden birót, nem lehet 
fellüggeszteni s csak akkor függeszthető fel, 
ha már elitélték. Az incidens igazi oka a kö- 
vetkező: A vizsgálóbiró azt kifogásolta, 
hogy az impérium hatodik évében egyetlen 
román igazságügyminiszternek sincs az arc- 
képe az Ügyvédi Kamara nagytermében, 
holott már hetedik igazságügyminisztere 
van az országnak. Egy évvel ezelőtt maga 
Lazar Aurél dr is megbotránkozott ezen, 
de akkor azzal a válasszal ütötték el a dol- 
got, hogy „kevesen vagyunk s nem tehetünk 
semmit". Manjurea azon ütődött meg, hogy 
mig a magyar miniszterek arcképei a falon 
jüggnek, egyetlen román miniszter sincs 
megörökitve. A vizsgálóbiró ott tévedett, 
hogy összetévesztette Deák Ferencet 
Kossuthtal s erre értette, hogy küzdött a ro- 
mánok ellen. Mikor felvilágositottuk, hogy 

a nagyvá- 
és vele 

Deák Ferenc volt az a magyar államférfiiu, 
aki a nemzetiségi törvényt megalkotta s ha- 
ragudott később. hogy nem tartották be a 
rendelkezéseit, beismerte, hogy az ügyvé- 
dekkel való érintkezést formaságokhoz kö- 
tötte. Azt mondotta, hogy a vizsgálóbiró 

teendői rendkivül ielszaporodtak, az ügyész- 
ségnél négy ügyész dolgozik s küldi az 

üügyeket hozzá, most már a hátralékokat is 
feldolgozzák, mig ő egyedül van, tehát 
kénytelen volt korlátozni a folyton jövő- 
menő ügyvédek intormációit, mert csak ő 
adhat felvilágositást, személyzete egy jegy- 
zőkönyvvezetőből áll, igy a rengeteg mun- 
kát csak úgy tudja feldolgozni, ha a legszü- 

kezést. Arra nézve, hogy korlátozhatta 
kebbre szoritja az ügyvédekkel való érint- 

Békésen öhajtjál elniezni a kontikinsi 
a vizsgálóbiró és az ügyvédi kamara között 

védek látogatását, beismerte, hogy ez a he- 
lyes megoldás, de ez nem jutott eszébe. 

A főkifogása Manjurea-nak tehát az 
volt, hogy egy román miniszter arcképét se 
látja az Ügyvédi Kamara nagytermének fa- 
lain. Lehetett volna az az első igazságügy- 
miniszter, dr Lazar Aurél arcképe. Nem is 
tudta, hogy akivel beszél, az Ügyvédi Ka- 
mara dékánja. Kijelentései nem irányultak 
- s ezt hangsúlyozta - a dékán köztiszte- 
letben álló személye ellen, bár megütődött 
azon, hogy őt jött-mentnek nevezték, mert 
egy román vizsgálóbiró sehol se lehet jött- 
ment Romániában. A vizsgálóbiró nem egy 
kötekedő, kákán csomót kereső ember, kép- 
zett, szorgalmas tisztviselő, akit az ügyvédi 

kar megelégedéssel iogadott előbbi állásai- 
ban s itt is, akik megismerték megszerették. 
Harcolt a háboruban, tanult és dolgozott, 
mióta a biróságnál van s mikor idejött s ná- 
lam jelentkezett, megtudván, hogy sokszor 
lesz magyarokkal dolga, kijelentette, hogy 
fél év mulva már beszélni fog magyarul. 
Vasakaratu ember s nem szabad tőle meg- 
tagadni a jóhiszemüséget. 

A főügyész nyilatkozatát közöltük dr 
Kiss Döme dékánnal. 
- Örvendek, mondta a dékán, hogy 

elégtételt kaptam, a Kamarától is s mint lá- 
álóbirótó Az a körülmény, 

hogy nem volt pénzünk az arcképek elké- 
szitésére, nem jelentette azt, hogy nem tud- 
juk kötelességünket. Sose hanyagoltuk el s 
benne volt terveinkben. Az a kérdés, mit 
mond a vizsgálóbiró, mikor visszatér Buka- 
restből. 

Nincs szükség magyar parasztpárt alakitására 
A magyarság vezetőinek nyilatkozata 

Brassóból jelentik: Ismeretes, hogy a 
paraszt-párt aradi nagygyülésén Madgearu 
is felszólalt és feltünést keltő beszédben arra 
hivta fel a magyar kisgazdákat, hogy külön 
paraszt-pártot létesitsenek. Beszédében iel- 
hivta a kisebbségi sajtót, hogy javaslatát a 
nyilvánosság előtt mutassa be. A felhivás- 
sal kapcsolatban több magyar párti poli- 
tikus véleményét kérte ki Madgearu, javas- 
latára nézve. A válaszok a következők: 

Ugron István a Magyar Párt elnöke: 
- Semmiféle szükség nincs magyar pa- 

raszt-párt alakitására, mert hiszen a Magyar 
Párt nem osztálypárt, hanem az egész ma- 
gyar kisebbség pártia, amely egyaránt fel- 
öleli a kisgazdák és iparosok érdekeit is és 
amelynek programjában és érvényben levő 
paktumában minden kivánság bennioglalta- 
tik. A magyarságnak nem külön politikai 
csoportokra, hanem egységre van szüksége 
és nem hiszem, hogy akadna magyar ember, 
aki ez ellen az egység ellen törne. 

Sándor Józsei képviselő: 

- Nézetem szerint Madgearu nagyte- 
hetségü politikus, elsősorban kiváló pénz- 
ügyi kapacitás, de nem ismeri a Magyar 
Párt különböző irányban megindult tranzak- 
cióit, innen magyarázható aradi megnyilat- 
kozása, ami egyébként politikai kortesio- 
gásnak is találó. Meggyőződésem, hogy a 
magyarság egységesebb s a Magyar Pártra 
haligat. A magyar kisebbségnek együtt kell 
tartania és a brassói nagygyülés már kife- 
jezte, hogy a Pártnak talaja van a töme- 
gekben. 

Váradi Aurél a Magyar Párt ügyvezető 
alelnöke: 
- Hangsúlyozom, hogy Madgearu nyi- 

latkozata szembeszáll Radulescu Ilie isme- 
retes nagyváradi nyilatkozatával, amely 
perhoresztálta Bárdos Péter kiszazda moz- 
galmát, amelyet titkos kormány-manőver- 
nek deklarált. A paraszt-párt alakitása feles- 
leges, Madgearu nem akar egyebet, mint 
osztálypártot csinálni, amelyeket még külön 
megbont nemzetiségi részekre is és ezzel az 
állameszme gondolata ellen tör. 

Mét és iél millióért kelt el árverésem 
a Biharmegyei Népban székháza 

A Biharmegyei Népbank épületének s 
berendezésének árverését tegnap tartotta 
meg a bank ielügyelő- és felszámoló-bizott- 
sága. Megjelentek ott Ciuntu István, Pop 
János, a Banca Nationala igazgatói, Vá- 
radi Ödön dr. Feldmann Ármin dr, 
önfeld D, Schwar:z Dezső ja- 
kereskedő, Ka bos Béla dr. 

Andru Szevér dr a megijelentekkel kö- 
zölte, e előbb az ingatlant árverelik el, 
ha ennek eis nem sikerülne, úgy az in- 

gók eladását felfüggesztik. A székház 6ecs- 
értéke kétmillió 500.000 lei, amelyre két 
ajánlat érkezett. Az egyik özv. Ficker An- 
talné és Welzer Max ajánlata, kik 270.000 
lei bánatpénzt tettek le és dr P op a György 
közjegyző, aki 250.000 lei bánatpénzt tett le 
részvényekben. 

Özv. Fikkerné először is azt a kérdést 
veti fel, hogy garantálja-e a felszámoló- 
bizottság az épületnek átadását úgy, hogy 
ott fekvirálásról nem lehet szó. Andru 
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Szevér dr kijelenti, hogy egy hónapon b 
átadják a megvásárolt épületet, de a rekvi- 
rálás tekintetében garanciát nem vállalnak. 
Az ajánlatokat megkezdi dr Popa György 
közjegyző, utána özv. Fikkerné 1.500,000 leit 
ajáni. A bizottság felvilágositja az árverelő- 
ket, hogy 2.500,000 leien alul nem adja el a 
székházat. Most megkezdődnek a tanácsko- 
zások és özv. Fikkerné kijelentette, hogy a 
fizetési módozatokon változtatni kiván, mert 
egy összegben nem tudja kifizetni a vétel- 
árt, kiköti, hogy utóajánlatot nem iogadhat 

el a bizottság. 
Végül is a Biharmegyei Népbank szék- 

házát két és félmillió leiért özv. Fikkerné 
vásárolta meg. 

Megnkonditjuk a harangokal ..." 
A társadalmat hivják segitségül 

a tüdövész ellen 

Hullanak a levelek és hullanak az őszi 
verőifényben az emberek is, akiket korunk 
legnagyobb csapása: a tüdővész pusztit el. 
Mindnyájunk közös veszedelme. Nem véd 
paloa, tudomány: ha önmagunk nem véde- 
kezünk. Megszünnek ifju életek és a szegé- 
nyebb néposztály között arat a halál. 

Nagyváradon évtizedek óta küzd a 
kórral a Tüdővész ellen védekező 
egyesület. Igazán küzd nemcsak a tü- 
dővésszel, hanem önmagával is, hogy ienn- 
tartani tudja tüdőszanatóriumát. A szegény 
betegek otthon, környezetükben nemcsak 
biztosan elpusztulnak, hanem fertőzik kör- 
nyezetüket és terjesztik a tuberkulózist. 
Ezeket a szegény szerencsétlen embereket, 
családapákat, anyákat és gyermekeket csak 
a társadalom segitségével tudja felvenni a 
szanatórium. Nemcsak az emberi szánalom, 
hanem önmagunk. gyermekeink egészségi 
érdeke, hogy minden tüdőbeteg elhelyezést 
találjon s váladékával, amelyből a bakte- 
riumok milliárdjai szabadulnak fel a leve- 
gőbe, ne fertőzzön tovább. 

Nagyvárad város társadalmához fordul 
tehát a tüdővész ellen védekező egyesület s 
evégből tegnap délelőtt 11 órakor dr Ka- 
rácsonyi János püspök elnöklete alatt az 
összes helybeli nőegyletek vezetőségei ülést 
tartottak. 

Dr Karácsonyi János püspök el- 
nöki megnyitójában kifejtette, hogy halottak 
napján, amikor a halottak felé terelődik a 
közfigyelem s a temetők feltámasztják az 
emberek szivében a szánalmat s megértést 
szenvedő embertársaik iránt: nagyobbsza- 
básu gyüjtéssel kell igyekezniök magukhoz 
kapcsolni a védelemre az egészséges embe- 

teket. 
Ezután az egyesület uj főorvosa, a leg- 

kiválóbb tüdővész szakértők egyike dr 
Rosskopi Béla vette át a szót. 

„Megkongatom a vészharangot' - szólok 
allegorikus hangon, midőn nézeteimet és egy- 
ben kérő szavamat a társadalom gondoikodó 
es érző tagjaihoz intézem. A szent ügy, a tuber- 
kulózis elleni küzdelem érdekében arra kény- 
szerit, hogy sürgősen, - mert hisz kár min- 
den percért - lépjek a fórumra, szervezzem 
meg a vezérkart és a hadsereget, amely korunk 
Jegnagyobb reme, a tuberkulózis ellen felveszi 
majd a küzdelmet. 

Talán akadhatnak olyanok, akik nem értik 
hamarjában a tuberkulózis elleni mozgósitás és 
haranglélreverés indokait s azok számára né- 
hány nagyon is szomoru statisztikai adattal 
szolgálhatok. 

A világháboru előtt Európában a nem ép- 
pen pontosnak mondható statisztikai adatok 
szerint, átlag minden 7-10-ik halálozás oka a 
tuberkulózis volt. Már magában véve egy elret- 
tentő szám, amely mathematikailasg felülmulja 
még a középkor nagy járványait is. Mert hisz 
azok pusztitása csak helyhez és időhöz volt 
kötve, mig a tuberkulózist ma minden ország 
egyiorma réme és pusztitása nincs sem fajhoz, 
sem korhoz kötve. 

A háboru és annak ezer nyomorusága, to- 
vábbá az azt követő idők siralmas cazdasági 

állapota mind-mind az emberi szervezet pusztu- 
lását és legyöngitését eredményezték; szóval 
létrehozták azon testi állapotot, amidőn a szer- 
vezet ellenállása a leggyengébb, a tuberkuló- 
tikus infekció lehetőségei a legnagyobb és an- 
nak további pusztitása a legborzasztóbb. 

Ebből magyarázható azon szomoru tény, 
hogy minden országban a háborus sinylődés 
után a tuberkulótikusok száma erősen megsza- 
porodott, de legerősebben ott, ahol a legna- 
gyobb volt a nélkülözés, a nyomor és ahol 
ezekhez még a tudatlanság, vagy a közömbös- 
ség faktorai is járultak. És igy megérthetjük 
most már azon axiómát, hogy a tuberkulózis 
főleg a nyomoruságnak, de a tudatlanságnak 1s 
betegsége. 

De ha igy meg is magyarázhatjuk a tuber- 
kulózis mai nagy elterjedését, nem szabad azt 
sem figyelmen kivül hagyni, hogy magának a 
betegségnek fellépési módjai és a lassu fejlő- 
dése is okai a nagy pusztitásnak. Mert a be- 
tegség kezdő stádiumát elhanyagolja nemcsak a 
tudatlan, de még az intelligensebb beteg is jár- 
kel a fennálló, esetleg már fertőző tuberkulózi- 
sával anélkül, hogy tudná, vagy ügyet vetne rá 
s akkor fordul az orvoshoz, midőn már a tüdő- 
szövet erős megtámadása van jelen; sőt némely- 
kor akkor sem s csak egy véletlen orvosi vizs- 
gálat „halássza ki az erősen fertőző tuberku- 
lótikus beteget. 

Összefoglalva tehát a tuberkulózis nagy 
pusztitásának okait, azt látjuk, hogy részben a 
betegség fellépési és terjedési módjai, de főleg 
a rossz gazdasági viszonyok, a táplálkozás hiá- 
nyossága s a rossz lakás, szóval a szociális nyo- 
mor a főfaktorok. Ezeket kell leküzdeni, vagy 
legalább is megjavitani s akkor meg fognak ja- 
vulni a szörnyü tuberkulózis statisztikák. Az ál- 
lam kötelessége lenne ez elsősorban, de azt lát- 
juk Európaszerte, hogy az állam s a város mel- 
jett a társadalmi egyletek nemes munkája az, 
amely hatékonyan fel tudja venni a küzdelmet 
a tuberkulózissal szemben. A legközelebbi köz- 
gyülés feladata leszen megszervezni a küzdő 
hadsereget, megalakitani a tüdővész ellen véde- 
kező egylet hölgybizottságát, akiknek agilis 
munkája biztos meggyőződésem szerint a tüdő- 
betegek javára, gyógyulására fogja eldönteni a 
küzdelmet. 

A nőegyletek a legnagyobb lelkesedés- 
sel mondották ki, hogy felajánlják szolgóla- 
taikat a nagyváradi tüdővész elleni védeke- 
zéslhez. 

Dr Bucico Coriolánné inditványára 
kimondották, hogy minden nőegyiet urnát 
állitson fel vasárnap, a halottak napján, 
A felállitás a következő lesz: 

A Royal előtt: A Mircea Egyesüle:. 
A lutheránus templom előtt: Az Evan- 

gelikus Nőegylet. 

előtt: A Protestáns Nőegylet. 
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A Barátok templománál: A Bihatniegy 
Nőegylet. i 

A Stepper cukrászda és Orsolya zár 
előtt: A Kath. Nővédő Egyesület. 

Az olaszi-i kishidfőnél: Zsidó fiuárv 
ház. 

A Hitelbank előtt és a ref. templomo 

A Fekete-sas és az ujvárosi hidiőnél: 
Gyermekbarát Egyesület. 

A Zsidó Nőegylet egy teadélutánt ren 
dez a nagyváradi tüdőszanatórium részére. 

A temető előtt a Szociális Misszió T 
sulat hölgyei fognak gyüjteni. Ezeken Kiv 
lesz egy nagyszabásu taggyüjtés, mert 
szenvedő emberiség megmentésére minden 
kinek tömörülnie kell. 

A rendőrpreiekius masa 
vezeli a vizsgálatot lencset 

hapilány ügyében 
Tegnap az Ipartestület vezetőségénel 

iniormációja alapján megirtuk, hogy Jo 
nescu rendőrkomiszárus bántalmazt 
Horváth Lajos mészárossegédet. Az 
Ipartestület előljárósága bejelentette az 
ügyet Catana rendőrprefektusnak is, ak 
megigérte, hogy a legerélyesebb vizsgálatot m 
fogja bevezetni. 

Tegnap délelőtt a rendőrprefektus be- 
idézte Horváth Lajost, akit kihallgatott. 
A kihallgatásról jegyzőkönyvet vettek ífe 
amelyhez csatolták a Horváth sérüléseiről 
felvett látlevelet is. Az Ipartestület előljáró- 
sága ma ujra felkereste Catana rendőrpre- 
fektust és dár Regman Miklós prefektust 
és terjedelmes emlékiratot nyújtottak be 
amelyben a hatalmával visszaélő rendőr 
tisztviselő szigora megbüntetését 
Egyben bejelentették, hogy az Ipartestületek 
Országos Központjának is jelentést tettek a 
sérelemről. 

Catana rendőrpreiektus kijelentette a 
„Nagyvárad" munkatársa előtt, hogy a vizs- 
gálatot maga folytatja le és ha megállapitja 
a rendőrtisztviselő bűnösségét, az ellen a 
legszigorubban fog eljárnui. 

Eü Wals: Viiuut tata, , , Pül 
Bőrkabátok, szőrme-beke- 

csek, raglánok, kész férii- 
ruhák a legolcsóbban 

ruhaüzletében Sas-passage, 

- Erzsébet kalap-szalon 
mellett - szerezhetők be. 

Kapható: gyógyszertárakban, drogériákban és illatszer- 

Egy 5-6 centiméternyi bőr- 
darabnak körülbelől 2700 
porusa van, melynek száj 
gyanánt a lélegzésére szol- 
gálnak. Az összegyült por- 
szemek azonban természetes 
funkciójukban meggátolják. 
A Kadum-szappan bő habja 
azonban minél mélyebben 
hatol be ezekbe a poru- 
sokba, minden piszoktól ki- 
mossa őket és a bőrnek 
visszaadja teljes szépségét. 

tárakban. Nagyban a „Standard" drogériában Bucuresti 

í 

m szappan 



forsa parcntálta el 
kamarában Toma Sielláni 

Bukarestből jelentik: A kamara ma dél- 
1 ujból ülést tartott. Az ülést Orleanu 
k nyitotta meg. A kormány tagijai ré- 

ztől jelen voltak Constantinescu, Tancred, 
és Mosoiu miniszterek. 

ülés elején Jorga meleg szavakban 
Ja el Toma Steliant, a napokban el- 
gazságügyminisztert és javasolja, 
kamara előcsarnokában állitsák iel 

hunyt mellszobrát. 
aveanu a kormány nevében csat- 
a javaslathoz. 

gyászbeszédeket a Ház állva hall- 
a végig. A gyász jeléüil az ülést bere- 
tették és a legközelebbi ülés megtartá- 

csütörtök délutánra tűzték ki, amikor fel- 
issák a trónbeszédre adandó választ. 

Tól Belem Györégmé 
Deszámoóoli bukarcsii utljáról 

1Brassóból jelentik: Gról Bethlen Györgyné 

. 

ularestből hazatérve, a sajtó számára a kö- 
ező nyilatkozatot tette: 
- A Bukarestben lefolyt konéresszusról 
térve, mindenekelőtt őszinte és hálás kö- 
letemet fejezem ki a román nők nemzeti ta- 
ának és Cantacuzino herccgasszonynak, 
testvéri jobbot nyujtva a magyar és más 

bbségi nőegyleteknek, alkalmat adtak pa- 
aik előadására és azok közös megbeszéé- 

- Hálás köszönetet mondok a keresztényi, 
etetteljes fogadtatásért, amelyben a vendé- 
et részesitettek. Addig, amig Kolozsváron 
együlve majd hivatalosan is tolmácsolhatom 

önetemet, már ezuton is bensőséges há- 
mnak adunk kifejezést és igérjük, hogy ré- 
hkről mindent megteszünk az ilyen tzépen 

yilvánuló egyetértés kimélyitése érde- 
en. 
A magyar nőegyletek nevében: gróf Beth- 
Györgyné. 

Egyébként a kongresszuson jegyzőkönyvet 
ek fel, amelyben leszögezték, hogy a ma- 
r nők közös szervezetet alkotnak, amelynek 

helye Kolozsváron lesz és amely magában 
alja Erdély és egész Románia jótékony nő- 
leteit. A kolozsvári központnak azok lesz- 
tagjai, akiket gróf Bethien Györgyné Buka- 
ben bejelentett, valamint a helyi csoportok 

egátusai. Ugyanilyen központi szervezeteket 
l tsitenek a zsidó, szász és többi kisebbségi 

gyesületek is. A központtal élénk kontak- 
t fognak kifejteni. 
t emlitjük meg, hogy Pálilyné Gulácsy 

n, a kiváló irónő, aki tudvalevőleg az egye- 

i volt, akit a királyné magánkihallgatáson 
4adott, a Nagyvárad hasábjain maga irja 

g bukaresti szereplésének érdekes mozzana- 

! 
és az audienciának, valamint bukaresti lá- 

atásának ama részleteit, melyek nyilvános- 
elé ezideig még nem kerültek. 
i n 

Bura Károly és bandája 
berlini Admirais heaterben 
Bura Károly Nagyvárad hires primása ugy lát- 

k nemcsak családi rokonságot tart fent a legna- 

bobb magyar cigányokkal. Nemcsak családi elhe- 
kedés révén rokon Radics Bélával, meg Ma- 

ri Imrével, akik nagy hirt szereztek maguknak. 
Károly maga is nagy muzsikus és csupán pat- 

zmusa tartotta a kisvárosban, ahelyett, hogy el- 
t volna a varsói orosz nagyhercegi mulatságok, 

ne Ferdinánd meghivása után a nagyobb, szebb, 

5ségesebb sikerek felé. 
Bura Károly most mégis A berlini elmegy. 

Ha néhány hét előtt Bura nótáit Most pedig le- 

alben értesitette a nagyváradi primást, hogy haj- 

ó volna-e fellépni egy berlini revüben, ugy 

a sógora Magyari, a londoni vendégszereplés 

ávat. Egy magyar jelenetben fog muzsikálni 

ssze egy félórát Bura Károly, aki már el is 

dta a szerződést. Száz aranymárkát kap es- 

a banda tagjai pedig harmincat. Három hó 

Bura Károly szerződése, aki a szinná- 

vül játszani fog az egyik legelőkelőbb ber- 
lben is. 

irals Theater igazgatója Aradon járt, ott hall- 

Forizel v. Reumier szólé- 
hegedü csiélue 

Az uj zenei évad bevezetéseként egy felette 
érdekes, amerikai származásu müvészegyéniség- 
gel ismenkedtünk meg, a genii Henzi Martean 
mesterhegedt pompás tanitványával: Reuter 
Florizellel. Müsorának első részében 17-ik szá- 
zadbeli mesterek: Ruts, Bach Sebestyén s Loca- 
telli szólószonátái szerepeltek, mig második ré- 
szében St. Lubin által arranzsirozott Donizetti- 
féle Lucia sextett, Pablo Sarasate „Csalogánya" 
és Paganininek Reuter által átdolgozott öt cap- 
rice-a figurált. (Zongorán ezeket Liszt és Schu- 
mann irták át.) Reuter az „uj Paganini' jelző- 
vel illeti magát. Technikai felkészültség tekin- 
tetében ezen epitheton ornans őt méltán meg 
is illeti, mert hiszen Nicolo Paganini sikerei is 
a technikai bravurok és fogások s az egy huron 
történő játszás módfeletti kiaknázásában rejlet- 
tek. Duplafogásai, tercei, sextjei, 
pizzicattoi, a legmagasabb fokig kiképzett „mo- 
nochordikus' (egy huron kultivált) játékával 
büvölte el főleg hallgatóságát. Életrajzirói meg- 
emlitik, hogy a hegedün hozzá hasonlóan uj- 
jongani, zokogni, az első hallásra rögtönzések- 
nek tünő „caprice -okat játszani, dupla flageo- 
lett trillákat produkálni senki sem tudott. 
Amint vonójával egy hurt csak egyszer is meg- 
érintett, máris ugy rémlett, mintha egy vonó- 
rezegtetéssel egy egész hosszua hangsort lett 
volna képes élénken végig vibráltatni. 

Reuter is rohamos arpeggióival, pompás 
passzázsjátékával, mindenkor kristálytiszta in- 
tonációjával ragadja el bámuló anditóriumát. 
Dupla fogásai, staccatói, balkezes pizzicattói és 
flageolitt-játéka egyenesen szédületesek. Hogy 
viszont nagy tónussal, igen pasztózusan érzel- 
mes, széles melódiák eljátszására is képes, ezt 
a zongorakisérettel ráadásként adott Chopin 
És-dur nosture-el fényesen bebizonyitotta. De 
hallgatóságát legjobban Paganini két caprice- 
ával, az „Ördögi kacajjal, meg az „E hur és a 
mélyebb hurok közti párbeszéddel , valamint a 
flóták és kürtök frappáns hangszinutánzásával 
fogta meg. Paganini lorce-a is hasonló zenei 
fogásokban merült ki, ő legszivesebben a fagott 
hangját, meg furcsa, bizarr zenei élcként az 
öreg asszony hangját imitálta hangszerén. 

Csakhogy Paganini és Reuter közt az a lé- 
nyeges eltérés, hogy Paganini játékába - im- 
plicite - bizonyos démonikus külső megjelenés- 
sel összekötött „ördöngősség van beleértve, 
mert a félelmetes külsejü Nicolo mestert illető- 
leg nemcsak a tudatlan nagy tömeg, hanem a 
müűvelt társadalmi középosztály köztudatába is 
azon balhiedelem fészkelte be magát, hogy Pa- 
ganini az ördöggel cimborál, s hogy kezét az 
Vezeti kézlicamitó ugrásainál s páratlan bra- 
vurjai közepett. Többek közt Heine is végtelen 
érdekesen ecseteli Paganini Belzebub-i jelen- 
ségét s azt irja róla, hogy grimászai, arc- és 
szemrebbenése, gesztusai - mind-mind - va- 
lósággal mefisztói hatást váltottak ki a hallga- 
tóságból, akik előtt olybá tünt, mintha Nicoló 
mester csak figuránsa lett volna a mögötte ár- 
nyékként lebegő igazi, eleven ördögnek. 

Reuter személyében pedig kaptunk egy 
pathétikus nyugalommal s leszürt higgadtsággal 
mozgó, végtelen gondos, németes pedanteriával 
játszó amerikai cvikkeres urat, aki külső meg- 
jelenéséből itélve bátran lehetne a pennsyl- 
vániai, bosztoni, - de akár valamely német 
konzervatórium müűvészképzőjének vezetője. 
Reuternek - kolosszális virtuózitása dacára 
sem - áll persze módjában, hogy az alapjában 
„homofin jellegü hegedüt hirtelen „polilonná 
varázsolja s nem tud bennünket azon tévhitbe 
beleringatni, hogy játéka a zenekar, illetve a 
zongora polifinbázisu kiséretét teljesen felesle- 
gessé tenné. Teljesitményei felette érdekesek s 
értékesek, de hallgatóságának zöme mégis csak 
azon kikristályosodott meggyőződésével távo- 
zott a teremből, hogy - mint Aristoteles sze- 
rint „az ember társas lény, - ugy ezen fogal- 
mat holt tárgyra, egy hangszerre vonatkoztat- 

va, „a hegedü társas hangszer s mint ilyen. bi- 

flageolittjai, 

csinylésére mondjuk azt, hogy ezen mindvégig 
szólójáték produkció mögött kétségtelenül bi- 
zonyos - bár erősen jogosult - feltünési vágy, 
szenzációhajhászat, illetve „mindenáron erede- 
tinek lenni akarás' lappang. De hiszen a mű- 
vész nem is maradt adós azzal, amit tőle a 
publikum elvárt, - az ujszerü, merőben szo- 
katlan szenzációval Florizel mester az egész est 
folyamán méltán megérdemelt, hatalmas ünnep- 
lések központjában állott. 

Guttmann Miklós. 
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emunamiesini 
egyetlen 

Hacagéverrsemnuye 

Jegyek a 

Hegedüs Hirlapirodában 

emooztanar *e 

Melyen leszállitottőszireklamárak 

mans EE 

és szönyegkülönlegességi áruházában, 
ahol olcsó árakban óriási választék mellett vásárolhat 

Jőlerakat: 

PADEA-PHANE 
HEun. Heeg EFeradisaczmacid . 
Lerakatok : er. VaPESdbAABA 

Iecsjobb évérmányu hó- és 
sárcipők : 

nöőlsáércipő leil 275 fFériüsárcipől.330 
Nől hocipó lel 560 Féril hocinő I. ö70 

felölftőszerü sumumikabátok 
a legnagyobb választék- Ti 00 tól 

ban, elegáns fazonban 

Vidszesválszebna 
prima minőség, gyönyörü mintákban 
80 cm. széles mtr. Lei ba- 
100 cm. széles mtr. Lei E 22 - 
115 cm. széles mtr. Lei - 

Bérvéászdna 
Kárpitosok, kocsigyártók és könyvkötők részére 
nagy választékban, 115 cm, széles Lei M-től. 

Hanadplaunmenm 

70 centiméter széles Lei S- 
90 centiméter széles Lei ad- 

EPcsaüidb an . 

wenzéuy menrsadaae lcummom ddD em. 
: e . 

sk Hen =- 

Hapnató 250-300 cm. szélességben 1s 

Szébsagyegela 

n 

Strapa futószőnyeg 70 cem. széles Lei e 

" " 90 cm. széles Lei mi- 

Agyelő szőnyeé „Bucle. 
ei E 

Ottomán-takaró Karamanie. . Lei MSd- 

Két oldalt használható ebédlőszönyes 200x300 

méretben, nagyon szép mintákban Lei aBa
- 

feliascRa szémauyagi 
ő ntákban 200x200 - Lei re 

ibb minőségü plüscheszönyes mir. Sbll 

melgeggdönnmug 
zebb mintákban - Lei da 

ül nagy választék faliszőnyegben, láb- 
törlők, mindenféle gummiáruk, tornacipők, 

sárcipók, játékáru, gummilabda stb. stb. ete. 

zony mégis csak kiséretre szorul. A világért 

sem Reuter ritka, csillogó művészetének leki- 
Uiadás nasuban és kicsinyben.! 
sen . sseas 

EzeESEES 
ruhák felelősség mellett OLCSON és szaks 

san házhoz IIivA, JAVIIVA és azutlán po 

FELVEVO ÜZLETEK 

7 

a magyar muzsika és a 
. 

Uri szabóságomal egy 
viioVAL kib 

Strada Regele Ferdinand (Kákóczi-ut) 17. szám Mandel, ÜÖnirii (Szent László)-tér 5. trafik. 

W 
a mai kornak megfelelő RUHATISZTIIO 
ritettema, akol is bármilyen elhanyagolt 
fisz- -. 0 

zauutva eszae,k iráé daszzidá 
uri-szabó ruhatisztitó osztálya 
Sir. Ciorogariu (v. Uri-utca) 24. 



Mivégeznek Zácrábban céy 
sihos kalonaszökevényi 

Zágrábból jelenük: Zágrábban ismét kivégzés 
lesz: a halálraitélt Szladovics Ede huszonhá- 
rom éves közkatona, akít rablógyilkosságért itéltek 
a katonai biróságok halálra. Szladovics a zágrábbi 
hadosztálynál szolgált, ahonnan 1923 juniusában 
megszökött és a környékbeli falvakban barangolt 
néhány hétig. Harudt Henrik gazdálkodó istállójá- 
ban, akinél katonáskodása előtt mint kocsis szol- 
gált, elrejtőzött. Az éjszakát az istállóban töltötte, 
amikor pedig Harudt reggel hat órakor az istállóba 
ment, az ajtónál megleste és a magával hozott 
fejszével agyonverte, A holttestet pedig a 
lovak közé dobta. Ezután bement a lakásba, 
Harudt feleségét kényszeritette, hogy a szekrény 
kulcsait neki átadja és a szekrényekben talált 
négyezer dinár készpénzt és háromezer dinár ér- 
tékü ruhanemüeket elrabolta, azután pedig elmene- 
kült. 

A zágrábbi hadosztálybiróság golyó általi 
halálra itélte a rablógyilkos katonát, amely ité- 
letet a felsőbb katonai biróságok is jóváhagytak. 

Pénteken érkezett meg a legfelsőbb helyről a 
döntés, amely a kegvelmi kérvény elutasiításáról 
szól. A döntést azonnal közölték az elitélttel. A 
katonai perrendtartás értelmében a kivégzést a ke- 
gyelmi döntés kihirdetésétől számitott három na- 
pon belül kell végrehajtani. 

A halálraitéltet a zágrábi hadosztálybiróságnak 
fogdájában helyezték el. 

A síralomházban megjelent foto-riporterek arra 
kérik, engedje magát lelényképezni, mire kijelenti, 
hogy csak akkor engedi, ha ő is kap néhány 
képet, hogy azokat emlékül adhassa ba- 
rátainak. Elmondja, hogy barátain kivül nincs 
senkije; szülei, testvérei rég meghaltak. 

Tettének okairól intéznek hozzá kérdést, mire 
kijelenti, hogy a szökésre néhány társa beszélte rá 
és ő azért követte ezeknek a tanácsát, mert a 
káplárja egy izben megpofozta. 

- Nagyon sajnálom - mondja -, hogy ilyen 
fiatalon meg kell halnom, de ha ez az Isten aka- 
rata, akkor igy kell történni. Különben is mindegy, 
hogy tiz évvel előbb, vagy utóbb. 

Én mindent az Istenre biztan - folytatja 
- és magam is csodálkozom, hogy hogyan tud- 
tam ezt a szörnyü tettet elkövetni. 

Az ujságirókat távozásuk előtt arra kérte, 
hogy járjanak közbe, hogy vasárnapra sertéssültet, 
zöld salátát, tésztát és egy üveg fekete bort 
kapjon. 

- Nagyon szeretném - mondta -, ha ki- 
végzésem reggelén pálinkát is adnának, 
mert akkor sokkal nyugodtabban lépnék a fegyve- 
rek elé. 

Az őröknek is megigérte, hogy a kivégzésnél 
nyugodt lesz és nem fog nekik nehézséget okozni. 

hangverseny árai (Heymann- 
szinkör) Páholy (6 szemé- 
lyes) 600 Lei, Zsölye 150 
Lei, Körszék 120 Lei, Tám- 

lásszéek 80 lei. Emeleten az 

arak 80, 60, 50, 30 lei. - 

Váltható egész nap a Hegedüs 

Hirlapirodában. 

Mezíygüű iszitást é,javitást va- 
nemü bőráruk tisztitását szakszerüen teljesíti 
KEPES ELEK orvosi kötszerész Sas-passage 

Gomblyukkölési, Endlizési 
gépen jutányosan vállal 

GLUCKMANN 
Str. Saguna (Kapucinus-utca) 4. 

ármitarinyék, sérvkötők, haskötők 
se Str. Nicolae lorga (Z öldfa-u)13. 

pizonyos, hogy Balnievé lesz uiból 
a francia mimiszierelmök 

Párisi távirati jelentésre megirtuk már, 
hogy Painlevé miniszterelnök tegnap dél- 
után átadta Doumergue köztársasági elnök- 
nek az összkabinet lemondását. Amikor Pa- 
inlevé az elnöki palotát elhagyta, az őt 
ostromló ujságiróknak kijelentette: 
- Bárki lesz az utódom, hűségesen fo- 

gom támogatni. A írancia lapok szerint a 
kabinet azért mondott le, mert nem számit- 
hat már a kamarában a kartell támogatá- 
sára. Az az állitás, hogy Painlevé, Caillaux 
kikapcsolásával kivánta elkerülni a kabinet- 
krizist és hogy Caillaux vonakodott lemon- 
dani, a kormány lemondása után már nem 
tárgya a politikai diszkusszióknak. E pilla- 
natban még bizonytalan, hogy ki lesz Pain- 
levé utódja. Valószinünek tartják, hogy az 

uj elnök ujra Painlevét iogia megbi 
mány megalakitásával. Annyi bizt 
Briand külügyminiszter marad. 

A délután folyamán Caillaux fel 
Painlevé miniszterelnököt, majd átm iT 
elnöki palotába és 20 percet töltött a 
sasági elnöknél. Politikai körökbe 
találgatják, mi célja lehetett Caill 
gatásának. Délben a köztársasági 
Painlevét é sBriandot együttes kih 
son fogadta, amikor a két kormányi 
palotából távozott, Painlevé az uijs 
kérdéseire csak ennyit mondott: 
- Locarnó embere a jövő ember 

eközben Briandra mutatott. Brian 
megjegyezte: 

- Csak ne oly gyorsan. 

UJDONSAGOK 

INov. 7 
Hat. Mörben 

AZ IZR. NÖEGYLET TEADÉLUTÁNJA 

Október 27-én, kedden tartotta az izr. 
Nőegylet jótékonycélu első teadélutánját. 
Hozzátehetjük mindjárt: a legnagyobb si- 
kerrel. Disztingvált szép közönség töltötte 
meg a Royal-büffet elegáns helyiségét. A 
kitünő zene legdivatosabb ütemei mellett 
lejtették a párok a shymmit, a biuest, a tan- 
gót. Az uzsonnát kifogástalanul és figyelme- 
sen szervirozták. A sikeren felbuzdulva. a 
Nőegylet elhatározta, hogy rendszeresiti a 
teadélutánokat. Számitva tagiai és a közön- 
ség támogatására, mert pénzre, sok pénzre 
van szüksége, hogy árváit meg egyéb gyá- 
moltjait megfelelő módon elláthassa. 

* Magyarország ui tárz sokat indit a 
nyugdijasok ügyének végleges rendezésére. 
Budapestről jelentik: November 9-én Buda- 
pesten uj tárgyalások indulnak meg Romá- 
niával, Jugoszláviával és Csehszlovákiával 
a nyugdijasok ügyeinek végleges rendezé- 
séről és a honpolgárság elismeréséről. 

? A városi ia ügye. A polgármesteri hi- 
vatal ma kommünikét tett közzé, mely sze- 
rint a város a faellátás kérdésében kárt 
nem szenvedett és igy az erre vonatkozó 
hiresztelések a városi tanáccsal és a Grün- 
stein-céggel szemben alaptalanok. 

* Dr Plopu György az Ügyvédi Kama- 
rában. Az erdélyi semmitőszék nyugalma- 
zott elnöke dr Plopu György tegnap le- 
tette az ügyvédi esküt a táblai tanács előtt. 

* Cankov bolgár képviselőt agyonlőiték az 
utcán. Belgrádból jelentil, hogy Szófiában teg- 
nap a nyilt utcán agyonlőtték Cankov Dancso 
ismert bolgár képviselőt, a miniszterelnök roko- 
nát. Cankov képviselő feleségével és sógornő- 
jével tartott hazafele. Lakása közelében egy 
elegáns férli elébe ugrott, revolverével rálőtt. 
Cankov összerogyott, majd hirtelen felugrott, 
megragadta a támadóját, aki még egyszer rá- 
lőtt. Cankovot holtan vitték lakására. A tettes 
elmenekült. 

* A Dolly táncai és é 
fognak kelteni. 

A november 13-iki vonósnégyes mű- 
sora: 1. Grieg G-moll. op. 27. 2. Tschaj- 
kovsky D-dur op. 11. 3. Reger Es-dur op. 
109. Jegyek a Hegedüs irlapirpdában vált 
hatók. 

ei szenzációt 

* Ha elutazik kültöldre, vizumot 24 óra 
kap a Hegedüs Hirlapirodáb 

Köszönet. Az izr. leányárvaháznal 
nyoztak: Őzv, Weitzner Mórné 100, Fülöt 

Özv. Weitzner Mórné 100 leit adományozo 
mészetbeni adományokkal hozzájárultak 
Nándor 1 zsák liszt, Vass Adolf köles 
Nagy Sándorné és Révész Béláné ruhanemi 
Mindezen adományokat hálásan köszöni 
nőegylet elnöksége. 

? Halálozás. Özv. Bilustyák C 
né, szül. Dietrich IHona október 
elhunyt. Temetése 29-én, ma lesz a Sti 
(Görbe)-utca 4. számu gyászháztól. 

* A Dolly táncai és kevztinjei 
tegneak kelteni. 

Féesük, ilatszerek leoksőbba 
DOR-Dan. Regele ferdimamna l6. 

szen 

* Mansberger Gusztáv kárpitos é 
szitő Vlahuta (Szent János)-utca 7-a. 
denféle kárpitos munkát vállalok, kész 
cserek állandóan raktáron. 

IDIVATRIDIKÜLÖK nagy választé 

SZABO IJ. fésü áruházban, Sas-pass 

? Felöltöt, vásznat, szövetet, harilati 
csak Flegmannál vásároljon. 

Darvas harisnyái legjob 
* Legjobb teleilonkészülék! villanykor 

manometer raktáramról. Házi telefon s vi 
szerelést, minden fémipari s eszterga-musk: 
vitásokat igen szolid áron vállal Raiz el 
mechanikus, Szalárdi-utca 9. Telefon 512. 

*A Dolly táncai és kosztümjei szen 
lognak kelteni. 

u október 28. (Zárlat,) 
zák: Páris 890, London 1021, Newyork 210. 
ma 840, Zürich 4055, Zürieh 2955, Prága 
Valuták: Font 1010, fr. írank 930, svájci 4( 
835, dinár 365, dollár 209.5, osztrák 29.5, 
gyar 28 egynegyed, 29 egynegyed, szokol 

Züriech, október 28. (Zárlat.) Berlin 
Amszterdam 20870, Newyork 518 egyny 

2514.5, Páris Milánó 2040, J 

Buda pe s t, be 28. A abon 
csendes, az árfolyamok változatlanok. 

A küliöldi vasuti jegyeket mindeni 
szigoruan a napi kurzuson árusitja a Nen 
közi Hálókocsitársaság nagyváradi i 
lilegedüs Hirlapiroda). 

i legolcsóbbak, 
le gelegánsabbak 



október 20. 

AILY-doök REICMARD-nai 

HETI MÜSOR: 

Csütörtök este: Öt órai vendég, bohózatuj- 
g 2-szor, A) bérlet. Sorozatszám 28. 

Péntek este: Öt órai vendég, bohózatuj- 
ág 3-szor, B) bérlet. Sorozatszám 29. 
Szombat délután: Magnetic, dráma (Titanic 
katasztrófája), olcsó helyárakkal. Sorozat- 
30 

Szombat este: Doliy, operettbemutató, bér- 
ünet. Sorozatszám 31. 
Vasárnap délután: Májusi muzsika, operett- 

á mérsékelt helyárakkal. Sorozat- 

este: Dolly, operettujdonság 

Hétfő este: Dolly, operettujdonság 3-szor. 
érlet. Sorozatszám 34. 

Kedd: Dolly, operettujdonság 3-szor, B) 
et. Sorozatszám 35. 
A hét összes előadásaira a jegyeket már 
rnap reggeltől árusitja a szinházi pénztár. 

A SZINHÁZI IRODA HIREL: 

- öt órai vendág. A legszenzációsabb fran- 
bohózatok egyikét mutatta be tegnap este 

prózaegyüttes. Az Öt órai vendég kitünő vig- 
ék és az előadás is teljesen kifogástalan. Na- 
k óta folytak a próbák ebből az ujdonságból, 
gy a közönség teljesen készen, gyors tempó- 
pergő előadásban élvezze végig a szelle- 

tsebbnél-szellemesebb jeleneteket. Az Öt órai 
ndég eredeti francia humora és zamatos pi- 
ntériája kivételes hatást ér el a legkiválóbb 
ivészek interpretálásában. A bohózatujdonság 
szerepeit E. Hollóés Juci, Benes Ilona, Petröczy 
iz, Simon Sári, Lengyel, Darvas, Sós, Madas, 
li és Bereng játszák. Az Öt órai vendég ma 

, pénteken B) bérletben kerül szinre. 

- Az egész város Dollyról beszél. Szomba- 
h este lesz a bemutatója a szezon első sláger- 
erettjének, a világhirü Dollynak és máris 
rosszerte másról sem beszél a szinházba járó 

Mzönség, mint azokról a várható szenzációkról, 
helyeket ez a nagyszerű operett előadása hoz, 
Dollynak minden egyes jelenete ujabb és 
ibb meglepetést jelent, mert ugy a szöveg- 
nyv, mint az énekszámok, valamint a káprá- 
os táncok valósággal frappirozni fogják a 
önséget. A szereplő müvésznőknek rendki- 
kedvező alkalom nyilik arra, hogy pazar 

alettekkel ragadtassák el a közönséget. 
indezekhez hozzájárul még, hogy az igazga- 
ág áldozatot nem kimélve, a II-ik felvonásra 

gyogó uj diszleteket csináltatott. Külön meg- 

Detést fog kelteni a hat görl fürdőruhás jele- 

te, melynek toalettjei teljesen ujak és ujsze- 

Hek lesznek. Különös gond fordittatik a fent 
ite! táncokra, amelyeket Páger Antal 
lérhetetlen ötletességgel tanit be. Mindent 
zevéve, a Dolly előadása a legszebb teljesit- 

énye lesz a szinháznak, feledhetetlen élménye 
közönségnek. Az operettujdonság főszerepeit 
ák Aranka, H. Körösi Juci, Simon Évi, Tom- 
Páger, Madas, Darvas és Sós játszák. A 

bákat Gróf László igazgató személyesen ve- 
i A Dolly, tekintettel a nagy érdeklődésre, 
lcszor egymásután kerül szinre. 

1OZI - 
- Dougias Fairbanks nevét már nia, a 

napi Apolló-mozgóbeli bemutatója után 
árnyára vette a hir, mindenki az ő nevét 

umlegeti, mindenki a legnagyobb elragadta- 
aiks feltétlenül megérdemli ezt a páratla- 

angján nyilatkozik felőle. Douglas Fair- 
álló elisinerést, mert nehéz 

z „Erdők királya cimü filmben tőle 
,senki nálánál jobban meg nem játsz- 
endületet visz bele a hatalmas cse- 

ajilmbe, magával ragadja nel 

i 

rrae 

szerepét, 

a nézőt, haneni az extázis hatását 
partnereiben is, kik hozzá hasonló lelkese- 
déssel, minden tudásuk latbavetésével ját- 
szák, illetve érzik át szerepüket. Külön di- 
cséret illeti a kitünő, pillanatra sem zökkenő 
rendezést, amely semmi költséget sem ki- 
mélve tökéleteset nyújtott. A iilm iotográ- 
fiája elsőrangu, a keresztes hadjáratok szin- 
terét korhűen festi meg. 

- A „Tizparancsolat" cimü monumen- 
tális film látható ma, csütörtökön a Dorian- 
filmszinházban. Ez a hatalmas film bibliai 
részében azt mutatja be, amikor Mózes a két 
kőtáblát lehozta a Sinai hegyről és az 
aranyborjut imádó nép láttára összetörte 
azokat a sziklákon. A film modern része 
napjainkban játszódik le és egy elbizako- 
dott és cinikus ember életét mutatja be, aki 
egymásután hágja át a tizparancsolat törvé- 
nyeit. - Szabadjegyek és kedvezményes- 
jegyek a mai napon nem érvényesek. Az 
előadások 5. 7 és 9 órakor kezdődnek. 

A betörők klubja 
IÍrta: HENRY A. HERRING. 

II. kötet. 

- Hallotta, hogy leányom mit mondott - 
válaszolt a lord loyálisan, bár nagyon csodálko- 
zó arccal. Természetesen ugy van, amint ő 
mondja. . 

Az automobilos nyitva felejtette a száját és 
egy szót se tudott szólni. 

- Mindenesetre támadás és verekedés 
történt, - mondta barátja reménykedve. - 
Ugy szájonvágta, hogy hasraesett, - szólt és a 
dráma szereplőire mutatott. 

- Egy hölggyel szemben tanusitott tola- 
kodó és szemteltn magaviseletéért, - mondta 
Cunningham. 
- Az istenfáját! - káromkodott az autós. 

- Ebbe beleestünk Sammy! 
Gyorsan felcsavarta a motort és nagy kék 

autója egy perc alatt elbüzölt a láthatárról. 
- Hű, az anyja keservit! - kiáltotta a 

rendőr hivatalos felháborodással. - Ezért kel- 
lett nekem mértlöldekre eljönnöm a posztomról. 

- Barátaim nemsokára tovább mehetnek 
biztos ur, - mondta Cunningham - és bizo- 
nyára magát is szivesen elviszik Harrogateig. 
Közben segithetne őnagyságának a lámpát tar- 
tani. Köszönöm önnek, - suttogta Lady Éva 
fülébe, amint a lámpát kivette kezéből. Tekin- 
tetük találkozott s a leány mosolygott. 

Az uj pneumatik végül elkészült, a lord, 
Lady Éva és a rendőr beültek a kocsiba, Cun- 
ningham pedig motorján futoit az autó mellett. 

Harrogaten kivül a rendőr tovább folytat- 
hatta körutját, egy szokatlan tapasztalattal és 
egy arannyal gazdagabban. 

A városban Cunningham ajánlotta magát. 

- Ezer köszönet nagylelküségéért, Mylord 
- mondta. - Nem vesztegette méltatlanra. - 
És Lady Éva előtt mélyen meghajolva, bekanya- 
rodott a jobbra vezető uton. 

A lord nem szivesen 
embert, mert végre is a 
mégis csak nála maradt. 
érzett, azt maga se tudta 
rázni. 

Lord Tadcaster és leánya még idején érkez- 
tek a hotelbe, hogy megakadályozzák egy men- 
tő-expedició elindulását, melyet az aggodó Ac- 
hille szervezett. Másnap tovább utaztak. 

28-án este Prescott Cunningham megujitot- 
ta tagsági diját a Betörők Klubjában és 29-én 
reggel a Clardige Hotelben egy messenger cso- 
magot adott le, melynek tartalmát, a borssze- 
met és aranypatkót fadcaster 18-ik bárója még 
aznap délután átnyujlotta királyának a Buc 
kingham-palotában. 

A nap folyamán még egy par uj pneumatik 
is érkezett a lord címére „Claude Duval rabló 
és utonálló tiszteletteljes ajánlásával és bocsá- 
natkéréseivel. 

Itt belejeződik a történet - egyelőre. Min- 
den a mult márciusban történt. Cunningham az- 

engedte el az ifju 
patkó és a borsszem 
Hogy Lady Éva mit 

volna megmagya- 

óta állandó vendége az összes báloknak, die- 
nereknek és fogadásoknak abban a reményben, 
hogy mégis sikerül egyszer Lady Évával talál- 
koznia. És Lady Éva? Nem álmodik-e minden 
éjjel arról a boszorkányos, varázslatos holdvilá- 
gos éjszakáról, egy mámoros táncrói a pázsiton 
és bátor, büszke táncosáról? 

A Holbein-miniatur 
Meyer Alíréd ur, sok nemzet barátja, kis 

rályok tanácsadója és a nincstelenek remény- 
sége házat épittetett a Hampshire-i tengerparz 
ton, Szent György-szigetén. ] 

Mivel Mever ur születésére német volt, aki 
Angliát hazájává fogadta, talán természetes is 
hogy tengerparti házához tiszkánai architektu- 
rát választott. A merészen előreugró koszoru- 
párkányzat, a kövek egyszerü fundamentuma, a 
felső ablakok oszlopai mind flőrenci izlésre mu- 
tattak, de az alulsó, földig érő ablakok Francia- 
országból származtak és kétségkivül bókolni 
akartak a könnyüvérü nemzetnek, mely a viz 
tulsó partján éppen velük szemközt lakott. 

(Folyt. köv.) 

Cipész, Csizmadia Urak! 
Gen. Holban (Széles)-u. 12. sz. a. 

bőrüzletemmeénuili 
Ugyanitt cipőlelsőrészkészités Geori ; 
gescu Pál úr vezetésével, mérték után. 

r 

éfi Béla 
Olcsó árak! Pontos kiszolgálás ! 

ANDRÁSSY 
Oradea Mare, Str. Viahuta (Szent János utca No. ó. 

és szöőrme üzletében 
a legujabb divatu szőrméek boák, bundák, 
sport-kabátok, méret után a 

legolcsóbban készülnek i 

pgsosseoe sese: 
FORDSONM TRANTOD ame- 

rikai kettös ekével 
FORD icher- 
FORD luxus amió 
emgedélyezeti képviselele: 

Andriska Nosenbaum 
tCalvin-utca 13. Telelomn 208 

; 
t
e
 

ésszes alkatrészek raktá- 
romn. legelőmtösebb iel- 
a teleleli melleti. x 

R 

Sokkal olcsóbbak és finomabbak az impor- 
tált írancia és angoil áruknál az 

Romzervéngár 
irsnisezan 

I. II. Befőltei, 
JI. JH. jamei, 
JN. M. Gyümölcs- 
és Vegyesizei, 

melyek minden nagyobb csemegeüzletben kaphatók 

énviselő: 

iorda és Sreifeled 
Örmden-are 

*
é
 



Aprómirdetés egy 
szó ára 4 lel. vas- 
tag Eefüvel ö lei. 
iecskisebb nirdetés 
10 szói 490 fei. 

8 tevelezés 

Oly hölgyek, kik sulyt he- 
tyeznek arra, 
lökéletesen szép, tiszta, folt- 
nélküli legyen, használják 
a csodás hatása „Agi" 
crémet, Kapható mindenütt. 
Megyei főraktár: APOLLÓ 
droguerii 

8 HáÁZASsSÁG § 

Nősülés: 250,.000 Lei évi 
jövedelemmel 47 éves uri- 
ember intelligens hölgyet 
megfelelő vagyonnal keres. 
Ajánlatok „Kedélyes ott- 
honra vágyom' jeligére Ru- 
dolf Mossehoz kéretnek. 

4085H 

8/ takás 
Gyönyörü 5 szobás lakás 
a város központjában kert 
közepén rendkivül előnyös 
feltételek melleti és szer- 
zöődéssel - akár azonnalra 
- átadó. Cim a szerkesz- 
tőségben délután 4-6-ig. 

4059 

Uricsalácnálintelligens 
uriember butorozott szobát 
keres. Cimet a Hegedüs 
Hirlapiroda továbbit. 4056H 

Egy vagy kétszobás lakást 
keresek mellékhelyiségek- 
kel, lehetőleg központhoz 
közel. Lelépést fizetek. - 
Cim a kiadóhivatalban. 

4089 

Kültöldl házasmpár egy 
vagy két butorozott szobát 
keres, zongora használattal 
előnyben. Ajánlatok dr Fe- 
hér Márton irodájába kül- 
dendők. 4078 

kodahelyiség központban 
női szabónak, varrodának 
ífs nagyon alkalmas, hosszu 
szerződéssel azonnal kiadó. 
- Cim a kiadóhivatalban. 

4090 

Két vagy háromszobás mo- 
dern lakást magas házbér- 
rel vagy lelépéssel kere- 
sek. Cinm a Hegedüs Hir- 
lapirodában. 4092 

a] ELLATÁS ű 
Urlember lakást és teljes 
ellátást (háromszori étke- 
zés) keres feltétlen uricsa- 
ládnál a központ közelé- 
ben. Ajánlatokat „Szolid" 
jeligére a kiadóba kér. 

Alkalmazás 

Bejáró német nevelőnőt 
keresek két fiucske mellé, 
(9-10 éves. Peiser, Parcul 
Traian 1. 4007 

Felügyelő, raktárnok, in- 
kasszáns vagy más bizalmi 
állást keres teljesen meg- 
bizható románul és néme- 
tül is beszélő középkoru 
családos izr. férfi. (Esetleg 
utazói állást ís elfoglal 
Transilvániában és a Re- 
ne jártas. Szives meg- 
eresést „Teljesen megbiz- 

ható' jeligére a Hegedüs 
Hirlapirodába kér. 4045H 

Szalontai villamosműnél 
hálózati szerelő felvétetik. 

nál. 

hogy arcuk 

Jelentkezni az Igazgatóság- 
á 4ó70 

üzlettulajdoncsolk és Hézi- 
muna kedvelők ügyelmébe! 

sír. 

ászior Aénecs iparn 
vállalja a kézimumka tervezés, ralizolás és festés mindenmemnü 

lűvésznő 
mumnkhálatalt a legeredetibb és legművészibb kivitelben, mél- 

tánuos ár melleit. - Üzletulajdonosoknak és előnyom- 
dáokmak megieielő kedvezménu. 

Millerand 
skt 

a .I. I2. 

Gyakorlott varrónő házak- 
hoz ajánlkozik napi 150 
Leiért, Pappné, Gen. Hol- 
ban (Széles-u) 33. 4072H 

Portásfiunak 14-16 éves 
3-4 középiskolai osztályt 
járt iiukat 1500.- fizetés- 
sel és ruházattal fogad: 
Park-szálló. 4084 

Máramarosszigeti bank 
részére kerestetik perfect 
német gép- és gyorsiró 
levelező vagy levelezőnő. 
Románul tudók előnyben. 
Cim a kiadóban. 4086H 

8 Adás-Vétel 
Használt női fekete kabát, 
egy zsakett öltöny, cipök, 
ruhák olcsón eladók. Cim: 
Cuza Voda (Szacsvay-utca) 
190. sz. 

Egy hatszemélyes porcel- 
lán étkezőkészlet jutányo- 
san eladó. Feldmanné, Str. 
Vlahuta No. 30. 

Teljesen uj, komplett fü- 
szerberendezés olcsón el- 

Keresünk könyvelesben 
jártas feltétlen őnálló és 
megbizható női munkaerőt, 
ki hosszabb irodai gyakor- 
lattal rendelkezik. Ajánla- 
tokat Praxis" jeligére ke- 
resünk a kiadóhivatalba. 

4087H 

Ffehérnemü varrást vállal- 
nék üzletből vagy háztól. 
Katona-telep, Str. Bolin- 
tianu (Kertész-u.) 21. sz. 
Ludviknál 4083 

Perfect magyar-német 
gép és gyorsirónő azonnali 
belépésre kerestetik. Grün- 
berger és Várnai cégnél. 

4091 

adó. Értekezhetni „Luvru" 
áruházban, Avram lancu 
IKossuth-u) 5' 4088 

Eladó háromjáratu malom, 
egyjáratu olajmalommal kis 
daráló 14.000 leiért. Több 
kissebb-nagyobb malomkő- 
vek és vasak radial sziíták 
kaphatók. Elvállalok kis- 
sebb-nagyobb malomszere- 

Két férfi télikabát, sötét 

szinü, jó állapotban eladó. 
Mánástri (Zárda-u.) 1. sz.. 
emelet. 4006 

Füszerberendezés telje- 
sen uj eladó Piaja Unirii 
tSzent László-tér) 7. 4067 

Mercedes irógép és Na- 

tonal-kassza eladó. 

Apolló Drogeria. 4080 

Tigris szörmekabát három- 
negyedesolcsón eladó Gutt- 
mann, Tudor Vladimirescu 
IMagyar-u.) 27. 6. ajtó, d. e. 
9, d. u. 7-ig. 4081 Uzlethelyiség központban 

piac mellett eladó, Cime- 
ket a kiadóba kérek. 4093 Eladó Csillagvároson3 szo- 

Manasteri (Zárda- 

Mindenféle kézim 
fogadok bizomá 
ben állandó készlei 
ott géphimzés olcson 
szül. Plevnei (Tim 

.. 

i 
lapirfodáb 

A 

Veszünk buic 
szönuegekel 
lak- és iroda teljes 

ege 
bás magánház, átvehető, 
280,000. Uj 2 szobás ma- 
gánház 190.000 Leu, 100,000 
lefizetés után átadó, Hely- 
ben és vidéken füszerüz- 
letes ház korcsmával 180 
és 380,000 lejért. Több la- 
kásos házak Piata Mihai 
Viteazul (Nagypiactér) kö- 
zelében. Három bérpalota 
3.500,000, négy és nyolc 
millióért. Hat lakásos eme- 
letes ház nagy jövedelem- 
mel 1.700,000. Ház a vá- 
rosban átadható 200.0001. 

ooesoesoooooocp 

léseket. - Calea Victoriei Toma Józsefnénál 9-12-ig, 
(Koloszvári-utca) 76. Pin- 3-6-ig. Tachelonescu (Kö- 
tér. 4082 rős-utca) 21. 4075 : 

: vesz ggzerme ujdonsagok nase- 
cilcnner szücsnél, szmengvenzzen 
sír. Episc. Clorosariui a legmagasabb árban. 

sonsososesenas 

Egy nagy 

Érdeklődni: 

pincchelgiség kiadó 
Sas-passage 

nál, Piata Unirii (Szent 
László-tér) 3. 

„Wilás áruházban" 

tóbejáratá- 

Regatul Románia. - Judetul Eihor. 
Primaria Salonta. 

No. 2217-925. 

Versenytárgyalási hirdelmény 
Salonta község előljárósága a Re- 

gale telephely" nevezelü közsegi épület- 
ben évtizedek óta fennálló és italmérési 
jog gyakorlásával egybekötött 

1. egy italmérő üzlethelyiség bérbe- 
adására és az alatta elhelyezétt nagy bor- 
pinczére; továbbá 

2. egy másik üzlethelyiség bérbeadá- 
sára, hol 2 évtized óta Hiszt- és kenyér- 
áruda áll fenn, az ehez tartozó s bennaz 
udvarbanfiekvő dagasztóház és nagy sütő- 
kemencére zárt irásbeli versenytárgyalást 
hirdet. A bérleti idő 6 év. A bérlet 1926. 
január 1-én veszi kezdetét. 

A zárt és lepecsételt ajániatok I. évi 
november hő 8. napjának déli 12 órájáig 
Bödi Mihály főbiró kezéhez adandók be. 

Részletes versenytárgyalási feltételek 
a gazdasági jegyző irodájában tekinthetők 
meg. 

Salonta, la 21 Oct. 1925. 
Primaria. 

Baroul Advocatial Oradea-Mare. 

No. 610-1925 bar. adv. 

Convecare 
In baza legii advocatiale si a artico- 

lului 22 din regulamentul aceleiasi legi 
se convoacá Adunarea generalá eleotívá a 
Baronlni advocafial Oradea-Marc 

Sunt invitali sá se prezinte personal 
toli advocatii inscrisi in acesi barou. 

Terminul adunárii generale se fixe- 
azá pe ziua de i5 Noembrie i925 ora 10 a. m. 

Adunarea generala se va tinea in 
sala cea mare a Barcului. 

In caz cá adunarea generalá nu se 
2 va pulea constitui din csuza lipsei nu- 
márului legal de membrii, termenul adu- 
párii a doua se lixeazá pe ziua de 22 
Noembrie 1925 ora 10 a. m. tot in sala 
mare a Baroului. 

Timpul de votare se fixeazá: dela 
orele 10 a. m. pánaá la orele 3 p. m. 

Obicotul adunárii: 

Alegerea alor doi delegati si doi su- 
pleanti in Comisiunea pentru exsminarea 
advocatilor. 

Oradea-Mare, la 10 Octombrie 1025. 

Dr BDemeiriu Miss Dr Romul Pop 
decan. secretar. 

EeEs EE 
ervosi kölszerész, Sas-passage 20. 

Saját készitményü 

servkölők, hashötök 
umminarismyáli, speciális 

* 
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Eöiszerek, női és lérli óvszerek. 

ket, Wertheim 
szát, zongorát, csilla 
porcellánokat, régi 
stb, - Meghivásr: 

megyünk. 

Irenicié 
butor, szönyeg és 
kereskedők, Strad, 
ral Mosoiu, (volt 

Mihály-utca) 10. sz 

ee 

i 
tudja már, hogy 

Pannoniában 

vizumozi 

ékszerek eladása, 
szerü javitása a 1 

plikáltabbig 

ESZAY 
Alezxandri (Teleky)] 

Jutányos árak. Pre 

20 leiel nyerhet 25. 
leit készpénzben a 
naui mintavásár ly 

osztály 
sorsjáték 
huzás ig25karácsony 
A belügyminiszterium 
66.003-1925 sz. alatt 
gedélyezve, inoőd 
értékben. 338 nyere! 

lesz kisorsolvi 

ön
ye
re
mé
ny
ek
 

I 

Jegyek kaphatók ujsá, 
soknál, dohánytőzs 
és az ország bárm 
szében, ahol ezen 
mény kifüggesztve 

Mindennemü! 
valamint a sorsjegy el 
sal foglalkozni kivánó 
latokat 

osse S. A cég C 
e Maria Nö. 
rendelések a pénz e 

Nyomatott Sonnenield Adoli R.-T. körlorgógépén. 


